CATALOGUE 11-004

STATISTICAL REVIEW

REVUE STATISTIQUE

Included in this Supplement are data adjusted
and unadjusted for seasonal variation: CanadianBalance
of international payments; Inventories, shipments and
orders in manufacturing; Manufacturing shipments, by
industry; Msnufacturer's shipmenta, orders and inven-

tories, by economic use classification and Value of
retail trade.

SECTION 3.

{ABLE — TABLEAU 4.1

March — Mars 2, 1973

Le présent Supplément comprend les chiffres désaison-
nalisés et non désaisonnalisés la balance canadienne des
paiements intermationaux; des stocks, expéditions et commandes
des fabricants; des expéditions manufacturidres, par fndustrie;
des stocks manufacturiers, par industrie et des expéditions,
commandes et stocks des fabricants, par groupe d'utilisation
économique et du commerce de détail.

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

Note: This Supplement, distributed without charge to
subscribers of the '"Canadian Statistical Re-
wlew" (Cst. No. 11-003), contains statistics

uhich will be incorporated in the March issue.

Jvukalks (..) means "not available'; (r) indicstea "re-
chaed"; (p) signifies ''preliminary'; and (-) means
Wnil' or ‘‘zero®.

Published by Authority of the Minister of y, Trade and C ce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.

& t e the adian Balance of International Payments
(S millions) — Premidres estimations de la balance canadienne des 1V 111 11 I
pajements internationsux (millions de dollars) 1972
Seasonally Adjusted — Varfations saisonnidres
Between Canada and All Countries — Canada et tous les autres pays:
Merchandise exports(l) — Exportations de marchandises(l) .......... 5,501 4,811 4,993 4,596
Merchandise imports(l) — Importations de marchandises(l) .......... 5,069 4,608 4,548 4,400
Balance on merchandise trade — Solde du commerce marchandises ..... + 432 + 203 + 445 + 196
Non-merchandise receipts(2) — Recettes sur invisibles(2) .......... 1,403 1,370 1,321 1,298
Non-merchandise payments(2) — Paiements sur invisibles(2) ..... 1,961 1,803 1,773 1,797
Balance on non-merchandise transactions — Solde des opératioms sur
i VRS H RS SR el 10, . i . oJiple o HEEaie aHEve o o o aiaVe e ecs e e o0 aielple eiials o BNy ABITS. o -~ 558 - 433 - 452 - 499
Total receipts(2) — Total, recettes(2) .....c.oecevvones WSy 6,904 6,181 6,314 5,894
Total payments(2) — Total, palements(2) ........c.covecenrvuiennns 7,030 6,411 6,321 6,197
Current account balance — Solde du compte courant ....... iy . Sl ) . - 126 - 230 -1 - 303
SE N 6.
TABLE — TABLEAU 1.
loventorfes, shipments and orders in manufacturing — Stocks,
expéditions et commandes des fabricants péc.P Nov.® Oct . Sept .
($'000,000) 1972
Shilpaents — Expédicions ...o00. . ... ... caoei™oceacccainescistitocscsoraene 4,820.5 4,716.6 4,637.5 4,561.6
New orders received during month — Nouvelles commandes regues
L g T B /et - .. .2 4,836.0 4,760.4 4,745.0 4,635.9
Unfilled orders — Commandes en CAYNEL .......cocvvvrrennasanusaroanans 5,099.4 5,083.9 5,040.1 4,932.6
Owned inventories — Stocks possédés ............e0vcecctveccccccarans 8,516.0 8,502.5 8,504 .4 8,456.3
Inventories held but not owmed — Stocks détenus mais non possédés ... 500.1 487.2 490.3 470.4

Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
nés 2 la "Revue statistique du Canada' (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistigues qui apparat-
tront dans le numéro de mars.

Nota:

Le symbole (.
Clilé"
"zéro"

.) signifie "mon disponible"; (r) signifie "rec-
(p) signifie "provisoire"; et (~) signifie '"néant'" ou

Publication autorisée par le ede I'industrie et du € ce
Reproduction autorisée sous réserve d'indicatien de (a source: Statistigue Canada.
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suit®

SECTION 6. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 1, — Concluded — fin DEER Nov." Oct. Sept.
1972

Inventories held — Stocks détenus s
oo Ty el R e e T N T JUO 9,016.1 8,989.7 8,994.7 8,926.7
Raw materials — Matidres premidres ............... SR = . L Ao oo 3,504.2 3,543.1 3,512.9 3,482.3
Baotsiting proceSEEE IProduiiie’ en cOuTs - Bt i ooh b d S . . o 2,448.2 2,391.2 2,388.3 2.855.6
Einisledeprodictal=~Produiiia. finisl . ¥oo. 0 ..l ool e e b 3,063.7 3,055 3,093.5 3,088.8

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks
poSEECER aux eXpEIGlona®’. .., . . T F L, ot IR T 16 1.80 1.83 1.85

TABLE — TABLEAU 2.

Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufacturidres,

par industrie

($'000,000)

Shipments — Total — Expéditions ......c..eeviveivnerunanens PR | R 4,820.5 4,716.6 4,637.5 4,561.6
NSRRI . o . e i kTR Rt < » o Hapoktie D SLake « o v okalakTEP oro « oloke o B ot 2,539.0 2,439.2 2,357.3 2,362.6
e U S8 g TR T T S RO RO 2,281.5 2,277.4 2528002 2,199.0
Foods and beverages — Aliments et boiSSORS ............ccc0veennnn. 892.3 860,0 829.1 824.9
ilobaccogproducts sSgindustriemduy tabacs . el ee s 8m . St L okl . 38.0 a8, 2 41.0 49.4
RUBBE, —) CACUEEh U Cumemper™ M . o v I & . 5 ot Mioiivs o0, 4. A R e s o ) 62.0 66.1 60.6 60.5
Leather — Cudr. ... .ci.. ... BT S el o e Ml T . - T 45.6 43.2 38.0 3815
Textile — Industrie text)’.le ................ TN B LT, 168.4 163.2 158r.3 ISP, T
Knitting mills — Bonmeterie .........c............ Y SRR b e 441 37.4 38.8 35.6
Oligtilingi=Avetemental i -8 .5 a1, 0. v 5o P s, ... . 0 179.1 151.7 143.6 134.6
Weol. — "Hods . “ul. 5N o AR o R R o W B L 279.5 255.6 2503 236.9
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 78.0 1262 73 .11 70.2
Paper and allied industries — Papier et industries comnexes ....... 362.4 336.3 335.2 347.3
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, éditiom

epsinduatnies contixe et SO TN MEL. e FT e E - 160.0 156.2 150.5 151.6
Primary metal — Métaux (formes primaires) ................cvuuvnn.. 374.6 388.3 380.5 380.7
Metal fabricating — Produits métalliques ...............o.coucveunnn 333.8 327.2 315.5 81247
Machinery — Machineride ..............ccvuvivencnnna OF Ao oot g 5 165.9 174.4 168.1 .
Transportation equipment — Matériel de tranSport .................. 642.4 660.6 681.2 637.0
Electrical products — Appareils et matériel €lectrligues’ .. nal . o 2633 265.8 276.2 258.9
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 144.0 158,.3 128.3 130.3
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 172.0 178.5 172.4 174.1
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produit

w0 Lo O A RRE e | SRR A e PR = | IR T R 267.5 252.5 248.3 253.9
TR B TIAVAYE I, . i ine oo ole Meiete o o ot siolhls o o o opoe ibbE . S50 147.6 140.9 140.3 135.1

TABLE ~ TABLEAU 3.

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, par

industrie

($'000,000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés .........ccvivuveninninns 8,516.0 BUBOET'S 8,504.4 8,456.3
W alvens VG sl i Iy B UL S K. o QERIR B RN 107 (1 4,134.4 4,138.3 4,114.4
o e e 0 o TOPRRTE D 0 e, PR, O o R, . 4,408.6 4,368.1 4,366.1 4,341.9
Foods and beverages — Aliments et boissons ........................ 1,229.9 1,235.8 1,226.3 1,226.6
LeSEEORpragucEat — IndustrieVdy” tabac . ... Gt Dl Seee e ema. e i 211.7 210.9 212.2 204.1
R e R ECIACT - b a8 T2« o o o o oo aaiodee oo Bionaialofle o 5070 oL o el 143.5 145.4 153.1 158.0
e e e et e S G 1 R, T S QR PR T ) O 99.9 100.8 99.4 95.4
TexTHRENS ndus arln textilar & . N, ... .o i, D eicle oL L o B we 325.0 322.9 321.0 320.1
Knitting mills — Bonneterie ........................ R 92.8 94.9 95.4 93.4
Clothing — Vetements ............... RRTEE. . am o B 256.8 259.9 256.5 258.2
e e T IR 333.8 335.9 322.7 329.7
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 147.5 148.1 147.5 147.1
Paper and allied industries — Papier et industries comnexes ....... 509.3 S18.5 512.8 513.5
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, éditiom

e nut s IeS cannexesi . . . Nt . s T T o B e e ca AT, 122.3 126.1 124.2 123.6
Primary metal — Métaux (formes primaire8) .............cccuuevuunras 851.5 861.9 882.5 881.1
Metal fabricating — Produits métalliques .......................... 725.3 728.6 719.4 716.0
Machinery —iMaGlimerie ......o..ccce i, fosat.,. o S g o A 523.6 520.1 515.4 506.5
Transportation equipment — Matériel de CTanBROBE =, % . ks SO T 867.1 829.5 839.7 836.3
Electrical products — Appareils et matériel électrique ............ 739.9 722.2 718.0 705.2
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 219.9 22108 220.9 220.0
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 3238 333.9 344.7 334.6
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits

T T RS R SN b Bl | e, s L . . - 486.5 491.9 493.1 491.1

Miscellaneous — Divers ............. o i P os XTU G AR TS "I i 306.4 298.3 299.6 295.%




TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued - SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite

SEGTION 6. — Cont fnued — suite

IABLE — TABLEAU 4, 5 & 6

Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants,
par groupe d'utilisation économique

(§'000,000)

Shipments — Expéditions:
Consumer goods — Biens de consommation

N durablias TR, J. . B, SoGaie o s daltiiae o0 cs e ile oisig e oltB e sasesveasslne
DUrableBd ....cccccve.vvvstacacrinecsctcatstncsacscsncccnsnonsscansaa
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..................
Construction materials and components — Matériaux et é&éléments de
ConatMaBlonitr 1. L. o L e W v o - oo My o I e s o s ee ey .
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et
fournitures intermédiaires ..................c000u0.n A il

Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation
Supplementary classification: automobile products — Classification
complémentaire: produits de 1l'automobile ....ccvevvivoeceenn. ..
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet & la fin du
mois:
Consumer goods — Biens de consommation

Non=diliatiles SIS S, . R . e e e e o
Durlibiies .. 5. . Rl o B et . v s B o JE e alile o v < o . g e o ShoNe
Machinery and equipment — Machinerie et utériel .................
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
construction ..o aan. . Ol oo o) UL P SORE T P
Other intermediate goods and suppliea — Autres produits et
fournitures intermédialres ............. ... iiiiiiiiiiiiiaiina

Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation
Supplementary classification: automotive products — Classification

complémentaire: produits de l'automobile ............ccc.........
Inventories owned, 8t end of month — Stocks possédés a la fin du
maoys :
zensumer goods — Biens de comsommation
MRu=dUTRDILesr . o, .. Y. . resai e e o oo sia ofF A TSR o MY T e
Durables ............ SR R SR SRR A N TR A .
Machinery and equipment - Hachinerie et matériel ....... e lis 1.7 Al l
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
con SRMECClonMEEL L. 11, .. ke «ioatBEaleali o% o cial oS RE e o] "age o 8ole o o N secccca
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et
fourmitures intermédialres ... ... ..ccvciaeccnrcevommrosoarasst E

Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de l'automobile ........................
Inventories held, at end of month — Stocks détenus A la fin du mois:
Raw materials — Matidres premikres
Consumer goods — Biens de consommation

NG raDE R . R N DL L el - eer e B M
Dusabies, . Tlaee. . SEEoLL L S tel .. e LIRS
Machinery and equipment — Machinerie et utériel DL By TR
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
COnBCTRCEREIN: - Sl ol S . - et e B e el e s b
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et
fournitures intermédiaires ..... .o V. XS T . b

Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation
Supplementary classification: automotive products — Classifica-
tion complémentaire: produits de l'automobile .................
Goods in process — Produfits en cours
Consumer goods — Biens de consommation

e ey ST T R R . S R SR SR o ®=e (o) EEERL L 23
INErea Brle o e Nt o S aRe - sl niss "W © o & Jpo cimie o SR - . <fors < jad fivo - SLoWERC v
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............... A
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
construction ..... se s 8olnie e os s gacsracsveaelsasadtaaccalioiesoas
Other intermediate goods and nuppl iu - Autres produtu et
fournitures intermédiaires ........

Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation
Supplementary classification: automotive products — Classifica-
tion complémentaire: produits de l'automobile .......eccenven..
Finished goods — Produits finis

Consumer goods — Biens de consommation

NonSduTAbLeR ™™ g o - aogls - 7%, . o Rk e Wee oL o+ o[ ~ %
sl T e+ T T T RS I e | O PR R £
Machinery and equipment — Machinerie et mtérlel O e
Zaustruction materials and components — Matériaux et éléments de
ROERMEUCEIOnMLY. - - "5 LR k. . B e . el et SRR L ol Ll

Déc.P Nov.t Oct . Sept.
1,306.4 1,268.6 1,230.5 1,2264.7
561.7 569.6 592.7 543.0
449.5 458.0 455.1 445.4
466.9 463.7 437.0 450.1
1,401.1 1,354.0 1,338.5 1,332.3
632.3 606.4 594.5 582.2
768.8 760.1 800.0 750.5
L71.3 176.9 177.0 173.5
154.2 144.4 141.4 140.0
2,676.9 2,634.5 2,604.0 2,552.5
818.1 846.5 842.2 843.8
1,021.4 1,030.4 1,030,6 1,036.6
236.8 247.2 224,1 188.5
283.5 284 .4 282.0 279.6
1,814.0 1,833.2 1,836.4 1,807.8
855.6 826.6 827.7 803.3
1,194.1 1,192.9 1,184.9 1,174.0
893.7 896.1 892.8 886.3
2,486.5 2,509.6 2,525.8 2,530.2
L,260.:6 T, 2522 1,245.8 1,246.9
975.1 969.6 1,002.4 985.9
735.6 739.1 738.6 715.6
307.2 29725 294.3 284.2
428.1 435.6 431.9 432.6
377.4 389.4 382.0 387.7
1,128 .2 1,161.7 1,154.6 1,149.9
534.2 530.9 523.2 518.2
315:9 312.0 320.4 302.3
204.2 198.6 196.9 198.3
237.9 23255 229.4 220.2
SHISS 831.3 816.1 814.3
344.0 335.9 344.8 311.2
478.2 478.8 488.1 488.5
321.1 SI%4..0 315.8 316.4
264,7 258.4 256.3 245.8
874.2 895.5 900.9 893.9
310.5 296.6 304.0 298.9
284.7 285.2 291.0 289.6
303.7 295.7 302.3 298.1



TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES - fin

SECTION 6. — Concluded — fin

Déc.p Nov.r Oct . Sept .
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. — Concluded — fin 1972
Other intermediate goods and supplies — Autresg produits et
fourmitureés: intermeddadTess, 0% . ode. L. . L L ke, T, TN 881.1 869.1 883.1 891.8
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 408.3 404.3 406.8 412.3
Supplementary classification: automotive products — Classifica-
tion complémentaire: produits de 1'automobile ................. 394.5 399.2 425.7 437.8
SECTION 10.
TABLE — TABLEAU 1.
Retail trade — Commerce de détail Déc. Nov. Oct . Sept .
($'000,000) 1972
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ...... . 685.0 662.7 660.4 676.4
All other food stores — Tous les commerces autres magasins d' aliments 62,1 60.8 60.6 59.8
General merchandise — Magasins de marchandises diverses ..... Y d 81.1 88.9 B2 86.9
General stores — Magasins généraux .........c..ceveevenonnnns =... 3 L 56.8 58.4 56.7 55,12
DeEpatme st OnERs= Crands. magasins, ... c.-n .. o D0 L L T 5.2 322.8 318.1 315.2
VaRlOity Y CORE S — B2 e, -l Nl o . o W 1% Je o oo @ 073 ega e o o s aieie TMigs ¢ 0 0 B 8 47.9 52.4 52.3 51.1
Motor Wehilicle dealensl— AULomoblle 8.k ... Jousseoohocooeciooscaiomensa 504.3 52183 508.8 428.8
Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 247.8 250.7 239.3 241.5
Clothiing "stores — Habillement ="otal ...:...5.5.cc0c0eciniare ..., 137.8 142.5 144.9 137.2
Men's — Hommes ........... b g N A . S AR o, 42,1 44.5 46.4 41.2
Women's — Femmes ............ e el 57.4 58.4 58.8 57.6
Family - Famille ............ e O Loodt Ot T 3853 39.6 39.6 38.4
Shoe stores — Magasins de chaussures .................. Je LW = .5 30.9 33.0 30.5
Haydwa¥®e . — ‘Quincalifllialie .o m-sallor . g « o ol o ol oo b b o oozt oo 34.9 3729 38.3 372
Furniture and appliances — Meubles et appareils ................c.... 88.6 88.8 B87.4 89.6
Fuel dealers — Marchands de combustible ............cciuiienenecnonnann k. 7 4913 49 .6 42.7
Drugustoresde ENQIMUNALEEE . - otk o, Sk, . %, 0., W 0 8, .0k 8., ..., B4.4 88.4 83.1 8§2.3
Jewellery Stipresr=SHigontani@EmEr . 0o . .. L . cdn .. SR B L 24.1 220 20 3 2018 4,
ALNbEhe s Eratea Wl DISREIEE . ovop s it~ MR o ST L T oloio olbe o o v+ o sislslo o 459.9 448.4 462.5 462 .9
By province — Par province
Newfoundland — Terre-Neuve ..........cc.caveiiinanneicinrecarainnss 50.1 Sles5 50.3 SisR0
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ............ccocun..... 13.5 1353 18,2 12 4%
Navia, SOBEda) " NOUVEINBPRCOSEEE . . .« 5o s b b s ol insssnsin s 95.6 99.4 96.4 94.4
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... | L. B T . 7L 2 83.4 79.1 76.0
b T A | ol ot « Toro .. fre oifle . o Wacle.c oMo Hlarransne ol o asb agelh v fors 73346 7288 736.7 707 .1
TR St S o e e e W e S el oy e o R g 1,107 .0 1,114.6 1,128.2 1,097.5
e T ARGl MGy L (R T L e T S e e TR AR 15290 48 124.0 126.1 1282
R A F RPN, . .. SRR L L L L el AL L R 106.1 110.7 108.5 105.0
N B, T s . i Shone o SHISLcc o o > o1a e = ofEe o iToRsn o o 3Fs SeTaie § ett olsve @ ¥ 239.8 241.2 233.1 231.4
British Columbia — Colombie-Britannique .................c.c.... .o 356.8 358.1 352.7 341.8
All provinces — Total — Toutes les provinces ..............ceveens ¢ 21,907 1 2.5920m8 2,924.3 2,839.2
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES
SECTION 3,
TABLE — TABLEAU 4.1
First Estimates of the Canadian Balance of International Pay-
ments — Premieres estimations de la balance canadienne des paie- I 11 II1 v
ments internationaux 1972
Not adjusted for Seasonal Variations — Chiffres non corrigés des va-
riations saisonniéres:
Between Canada and All Countries — Canada et tous les autres pays:
Merchandise exports(l) — Exportations de marchandises(l) ......... P 4,364 5,345 4,522 5,670
Merchandigse imports(l) — Importations de marchandises(l) .......... 4,186 4,972 4,338 5,129
Balance on merchandise trade — Solde du commerce marchandises ..... + 178 + 373 + 184 + 541
Non-merchandise receipts(2) — Recettes sur invisibles(2) .......... 1,030 1,353 1,689 1,320
Non-merchandise payments(2) — Paiements sur invisibles(2) ......... 1,674 1,817 1,929 1,914
Balance on non-merchandise transactions — Solde des opérations sur
invisibleshs, .l . BN T A . . W . — 644 — 464 — 240 — 594
Total receipts(2) — Total, recettes(2) ........... ol Ay, 5,394 6,698 6,211 6,990
Total payments(2) — Total, paiements(2) ...........cconveeuuuas L. 5,860 6,789 6,267 7,043
Current account balance — Solde du compte courant ................. - 466 -9 - 56 - 53

Net capital movements, long and short-term(3) (excluding monetary
items below) — Mouvements nets des capitaux a long et a court
terme (3) (sans les postes monétaires dessous) ................... + 526 + 413 + 59 ~ 116
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TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded - fin 1972
Allocation of Special Drawing Rights — Attribution des Droits de
Tirage Spéciaux ........ s < } oo N mn ™ k. ‘e + 117 - - -
Net official monetary movements — Mouvements monétaires officiels
REE .. ... mevannenas N Y = - - TP e o) + 177 + 322 + 3 - 169
Between Canada and the United States(4) — Canada et éuts-ﬂnls(b):
Merchandise exports(l) — Exportations de marchandises(l) ....... SN220 3,724 3,080 3,850
Merchandise imports(l) — Importations de marchandises(l) .......... 2,885 3,457 2,891 3,596
Balance on merchandise trade — Solde de commerce marchandises ..... + 342 + 267 + 189 + 254
Non-merchandise receipts(2) — Recettes sur invisibles(2) .......... 552 754 1,046 680
Non-merchandise payments(2) — Paiements sur invisibles(2) ..... 1,061 1,123 1,153 1,194
Balance on non-merchandise transactions — Solde des opérations sur
invisibles ................. S oo0. N R el Lo o g8 XY . . E - 509 - 369 - 107 - 514
Total receipts - Total, recettes ....... e B L o . o v iansisdale 3,279 4,478 4,126 4,530
Total payments — Total, paiements ........ —— 5 A o W 3,946 4,580 4,044 4,790
Current account balance — Solde du compte courant ............ . er - 167 - 102 + 82 - 260

(1) Adjusted for valuation and timing for Balance of Payments purposes. — Compte tenu des adjustements d'évaluation et de

période aux fins de la balance des paiements.

(2) Includes taxes withheld on service payments or income distributions to non-residents not distributed bilaterally amounting
to, in the third quarter 1972, $69 million (seasonally adjusted) and $52 million (not seasonally adjusted). — Y compris
les impéts retenus sur les paiements au titre des services ou les distributions (non bilatérales) de revenus aux non-
résidents qui se chiffrent au trofsiéme trimestre de 1972 & $69 millions de dollars (aprés désaisonnalisation) et a $52

milliona (avant désaisonnalisation).

(3) Includes balancing item. — Y compris le poste d'équilibre comptable.
(4) Excluding gold production available for export. — Sauf la production d'or disponible pour 1’exportation.

SECTION &.

TABLE — TABLEAU 10 Déc. 1972
Activities of the Unemployment Insurance Commission —
Opérations de la commission d'assurance-chomage.

Glatms data (thousands) — Réclamations (milliers)
“1simants for UIC benefits (end of period) —
kéclamants, fin de période ..............cn.n 903
Initial & renewal claims received — Réclama-
tions initiales et renouvelées regues ....... 275

Benefits payments — Prestations versées

Number of weeks (thousands) — Nombre de se-

maines de prestations (milliers) ............ 2,466
Benefits paid (thousand dollars) — Montant

(milliers de dollars)

Total benefits paid — Total: prestations .... 159,434
Regular — REGULLIETEE ........vvvuveeeennnesan 149,504
Sickness — Maladie ........ocvuiivnennciaiess 5,461
Maternity — Maternité ...........cc0veeun e 4,464
Retirement — Retraite .............ccccuene 8 236
RigHIng — PEche WRN] D 0. . .\ bl oicanoncadan. off 641

Fund (million dollars) — Caisse d'assurance-
chémage (millions de dollars)
Bmployer employee contributions — Contribu-
tions, employeur et employés ............ ™3 -
Total revenue — Total: recettes ............ . =
Balance in fund, end of period — Solde en
caisse & la fin de la période ............. -

TABLE — TABLEAU 11, Déc. 1972
Time lost in work stoppages (thousand man-

working days) — Perte de temps par arrét

de travail (milliers de jours-homme de

travail)
LoV I PO oo T < o « uo od o TGS PR f e % 155.2
Forestry — Forestage ............0. SPY: - R -
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... -
Mines, quarries and oil wellas — Mines, carri-
éres et puits de pétrole ........cevveesreonns 10.5
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 54.1
Food and beverages — Aliments et boissons ... 19.0
Tobacco products — Produits du tabac ........ -
Rubber — CaocUtchoUC ....ccvecccorcassoscranes —

agitiier = CUB" 1.1 o o inisisiaisis w5 dis/s's o s« 55 5 s as -
Textiles ...... AR~ 5E RS S, T A 9.5

Knitting mills — Bonneterie ................. 4,0
Clothing — Vétements ....,....... S . ki -
WoouR=rROHS! .03, . R - -1 12,5
Furniture and fixtures — Meubles et articles
dVaREREanent. = Pro o3 s 5 G - + o6 » A5 o o o
Paper and allied industries — Papier et in-
dustries connexes ......... G ot o oo oo ik o o 59 =]
Pringing —rinpressionl s o T8 < . . e . =
Primary metals — Métaux (forme primaire) .... 1.8
Metal fabricating — Produits métalliques .... 3.0
Machinery — Machines .....c.ce0c veevirianecsa 1.0
Transportation equipment — Matériel de trans-
POTL ccvcncsresnss o . St doc - Coorem s =
Electrical products — Appareils et matériel
électriques ............ L S -
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques .................. 3.2
Petroleum and coal products — Pétrole, char-
bon et dérivés ...... Ceeestanaran -
Chemical industries — Industries chimiques .. -
ConBEnuciEionil. SIS | 8 e . . el 42.3
Transportation — Transports .........cocci0000. 6.3
Electricity, gas and other utilities — Flectri-
cité gaz et autres services d'utilité publi-
Tl T NI LT .. oo -
Trade — Commerce
Wholesale — Gros ......... e A, ., -
Retail — Détail ........ o . 5 40K c o 9.1
Community, business and personal service indus-
tries — Service sociaux, commercisux et per-
SODNMLE! “ratli. o v - J Bl 11.5
SECTION 5.
TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv. 1973
Consumer price index — Indice des prix
a la consommation (1961=100)
Canada
All-items and main groups — Ensemble des
items et groupes principaux:
All-items — Ensemble des items ........ - 144.5
Food — Produits Alimentaires .............. 150,0
Housing — Total — Habitation ..... P il - 148.0
Shelter — Logement ....... croc toBBora B aaod 163.9
Household operation — Fonctionnement du
MEANSE AR TN, LRt L e, - e 126.7
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SECTION 5. — Concluded — fin Except food — Produits non alimentaires ...

L5
SETULERS | sl i - b - sl Sopaapael. . . 0800 o0 1_: S'
Regional cities, all-items — Certaines villes
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded -~ fin Jan. — Janv. 1973 pour 1l'ensemble des items
St. John's, Nfld. — St-Jean, T.-N. .......... 133.3
Clothing — Habillement .................... 134.7 Haliffax o. gl i, . | @ SRS el . . 5% o oo 134.6
Transportation — Transports ............... AR Saint John — Saint-Jean ...............0.0... 134.6
Health and personal care — Soins personnels MOnEc&al ....00... ... ... 0008 Peseia it 134.8
QP Gabeg oo S 0 Sy SRS BRSSP, 3t 151.9 OEEAWAN. .| o S I et e o opere S 140.2
Recreation and reading — Récréation et lec- (ROTOREO iajar o6 wxele « [501e o o TR N4 bioicn o2 VNG o 139.4
BHATE . . o2 B et oiohe ol o) ofalelal o Maiatefors o sos 00 o0 141.5 Winnlpeg .. .. o... o). 0., So Bl IS 137.5
Tobacco and alcohol ~ Tabac et alcool ..... 135.3 Saskatoon, ;REZINA, . . .5 s eberardl - 84 SorslBs o lorah o 131.3
Supplementary classifications — Classements Edmonton, <CakEary .. : o S .ol e d. .. e 137.1
supplémentaires VancoRRRrl ., & . ik« . oy T B iy, e K. N 135.2
Commodities ~ Total — Biens ............... 135.2 1969=100
Durables ......... 109.6 Quebec Gity, Québec .......c.. . couiilin .l d 109.6
Non-durables ................. LI 140.6 Thunder Bay ............... SEPEY e hR 110.9
SECTION 6,
TABLE — TABLEAU 1,
Total inventories, shipments and orders in manufacturing —
Total des stocks, des expéditions et des commandes des
fabricants Sept. Oct. Nov.Y Déc.P
($'000,000) 1972

Shipments — Expéditions .............. SRR o) ke o0 A0 o0 e L IR B ki) 4,864.3 4,936.3 4,531.6

New orders received during month — Nouvelles commandes regues durant
IO I N L el - . R Ny L i 4,53 b TGN 7 4,941.5 4,954.1 4,554.3

Unfilled orders — Comandes B e+ aaia T -l = aiafias s o Mlacncale » o an 4,895.3 4,972.5 4,990.4 5,013.1

Inventories owned — Stocks POSSEdES ...........c0rcvusscoasracscsanan 8,405.5 8,457.3 8,478.9 8,530.4

Inventories held but not owned — Stocks détenus mis non possédés ... 483.4 476.6 478.1 465,2

Inventories held — Total — Stocks détenus .........c.cevuvenernnsoanas 8,888.9 8,933.9 8,957.0 8,995.6
Raw materials — Matieéres premiéres ..........eceeeevnesnnrsvenconns 3,489.2 3,534.2 3,569.0 3,616.3
Goods in process — Produits en COUTS ......cevvmecrccoronancesenans 2,363.4 2,370.4 2,384.4 2,388.5
Finished products — Produits finis ............c. oo iioinanaiansn 3,036.3 3,028.3 3,003.6 2,990.9

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés
g R T L I I T 172 78, 1.71 1.88

TABLE — TABLEAU 2,

Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufagtu-
rieres, par industrie
($'000, 000)

Shipments — Total — EXpEAitiONS . .....ueeosonosrnanannonenaenrosennns 4,737.0 4,864.3 4,936.3 4,531.6
INON=dUTADALES . . ocisiciaisions s /s one ols < o cimisioials = 80 8 e lo vi= s v 5 Sisie oo ola e o o sla s alais a 2,465.2 2,508.7 2,524.9 2,370.2
Ditmablles: L2 5. o . o oo et s esgaial - Bl dlage - A TSN LN &N 2,271.9 2,355.6 2,411.4 2,161.3
Foods and beverages — Aliments et boissons ........ e, 862.5 875.5 887.9 860.6
Tobacco products — Industrie du tabac ...........cccceieivenannn.. 44.9 39.1 51.0 48.7
Rubber — Caoutchouc .........eivuevencnann oo o AMERE_ VAT TR AR 3 69.8 72.4 68.2 56.7
IEEARIE— (CUBIE 2l 2 - (< o oilo]= < elars s e Toia,e @ o o aT6 arala sTaje « A e, L 45.9 445 44.0 36.3
Textile — Industrie textile ............cccoiuevcaacacaracncaranss 159.8 165.6 169.6 158.0
Knitting mills — Bonneterie ............ B T Ny ok V. .. . BRI 41.3 43.4 40.2 36.4
Gillothing = VAEEMERAESY ... oialase doyais oo eoie siov = N n R - ¥ - [5Ye 3=+ 5k T 160.5 162.5 152.3 123.3
WoOd — BOLS ...cuuvvernivensaoonacerensnscaseasoasansncnannncssn 243.1 261.7 261.9 262.9

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ....... 78.3 82.0 8198 74.3

Paper and allied industries — Papier et industries connexes ......... 343.7 352.3 356.9 343.3

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et
industries COMNEXES ..........cccececeecesascncosoccenscnsnsscacnes 160.9 164.3 164.4 155.1

Primary metal — Métaux (formes primaires) ..............c.caveninn.. 363.5 360.9 385.7 343.3

Metal fabricating — Produits métalliques ........... oo Mo S 332.7 330.5 329.9 313.0

MachdneI—=SMEChINEGIE . . .. coiicvec oo olsoelssTlosesociosass Rl T oBook N6Imt 160.5 170.5 173.0

Transportation equipment — Matériel de transport .................... 642.3 703.7 745.2 626.7

Electrical products — Appareils et matériel électriques ............ . 292.6 305.0 292.9 270.5

Non-metallic wineral products — Produits minéraux non wétalliques ... 150.2 I5i..3 144.0 117.5

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés ... 170.8 177.4 185.7 185.4

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits con-

GBGEED .. 2. SBLrelele o iaie + mmsaie o e ol + L., JY R RS NG O e F.aa. 2517 21 258.9 248.6 232.1
Miscellaneous — Divers ...........ccvinenvnnnven- 148.0 152.9 156,1 134.3
TABLE — TABLEAU 3.

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers,
par industrie
($'000,000)
Inventories owned — Total — Stocks possédés ..............0vucivuenns 8,405.5 8,457.3 8,478.9 8,530.4

Non-durables ..........cco.cvueen aroitols opoiate I TRREEPRE oyopwe 8 Sl PR 4,110.0 4,145.0 4,153.8 4,139.5
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TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin

DOECES Soanbh _BHo 0BT 380 - JL b G e 0 5 oo B8 Jo 6 oHka s do ¥
Foods and beverages — Aliments et boiuona .....................
Tobacco products — Industrie du tabac ......... LB 50080 o bR bE DB ob
Rubber — Caoutchouc ............ good®pa0sdannohb 200 g6 o A0 58886l 8o o o
Leather — Culr ......coiivuiiiriivnrnrionncnnonsnsannas RN . .ty I,
Textile — Industrie textile .............ciiiiiieiniinnnan. e el
Knitting mills — Bonneterfe ................... 0o gn db B8 ol cbbooh
Clothing — Vétements ................. B5d 00 ok 0o as Do
L MRS T [ b R R e T 1 TR LY
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement .....
Paper and allied industries — Papier et industries conmexes .......
Printing, publishing and allied {ndustries — Imprimerie, édition et
industries connexes ......... diuls resrre s T LTI 1

Primary metal — Métaux (formes primires) ol
Metal fabricating — Produits métalliques .......

Machinery — Machinerie ...................... OOt A0t o o o Sl EEIeR
Transportation equipment — Matériel de transport ...... . B . .
Electrical products — Appareils et matérfel électriques ...........

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits
connexes ,..... t 0039 CERRE & Uik b b ek o 0

TABLE - TABLEAU 4,
Manufacturers' shipments and unfilled orders, by economic use
classification — Expéditions et commandes en carnet des fabri-

cents par groupe d'utilisation &conomique
($'000,000)

shipments — Expéditions:

Gonsumer goods — Biens de consoumation
Non-durable — Non durables ..........
Durable — Durables ............00 viviiiavennaas PPN

Hachinery and equipment — anhinerie et matériel ........ 00 o OIB0 of

wonstruction materials and components — Matériaux et &léments de
CONBHTRUCIELON 1 Sl - o Sl LB e + & Joao o R Yoo e ¥ akhscse ) caghs (54

Other intermediste goods and supplies — Autres prodults et fourni-
tures intermédiaires ........ e R a®. TOT CHIO 0 0 01 0 6 (10 (430 0

Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation

Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentatire: produits de l'automobile ................c0uvunns

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du
moisg:

Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables
Durable = Dupablieal b ... . .. B e i oo oo B By e e o ST RRereeTe

Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..................

Construction materials and components — Matériaux et élémants de
CONBERICRION Saehy B, (o 5 ve o« o 0o o 55 10T TR LEE ENEE S PR B o arerers

Other intermediate goods and supplies — Autres produ!.ts et fourni-
tuires INUEEHEAUAIRES: o\ ouoiis oo v one s ass o amsiainoge bie dalsisiad sl o

Export-based industries — Industries orientées vers 1' exportation

Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ............. 5¢ o 38 o o

e

.

TABLE — TABLEAU 5.

Manufacturers' Inventories owned and inventories held (raw ma-
terials), by economic use classification — Stocks possédés et
astocks détenus (matieres premieres) des fabricants par groupe
d'utilisation économique

{$°000,000)

Inventoriea owned, at end of month — Stocks possédés a la fin du
mois:
Consumer goods — Biens de consommation

Non-durable — Non durables ....... ALY TREEE: S et c oBBaoN0
Dursble — Durables ...........cociuenu.n- Tl RS e,
smchinery and equipment — Machinerie et matériel ..................
Ganstruction materials and components — Matériaux et &léments de
conatruction ..... or oo 8.3 0 OIS G0 0 COBE B op 08 A LB LT 4 CHERS BEE
Tther intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
ture intermédiaires .........cciciiiiniriiaiaiiieteiicienaanenan

Sept. Oct. Nov.' véc.P
1972

4,295.5 4,312.3 4,325.1 4,390.9
1,252.3 1,288.1 JUSEN Sk, 1,291.4
178.8 177.9 185.6 189.2
150.3 142.3 133.7 141.2
92.0 93.6 96.1 98.1
318.3 316.8 318.2 324.0
91.6 L7 90.5 89.5
249.9 250.3 252.8 255.2
320.6 318.5 331.2 337.5
145.1 143.7 146.5 146.8
538.6 546.4 538.2 522.0
124.2 119.7 122.2 119.2
868.7 884.1 876.7 886.5
704.9 693.2 693.3 702.2
495.5 505.7 511.0 527.6
846.5 853.7 852.6 870.2
698.9 701.4 698.6 706.5
215.4 212.4 212.3 213.9
345.0 346.4 332.5 318.9
476.5 475.1 477.1 489.5
292.8 296.8 291.2 301.2
1,295.9 1,304.9 1,300.9 1,223,7
578.4 656.1 664.3 523.9
460.3 452.4 479.4 495.0
482.9 474.2 473.5 412.9
1,346.9 1,35%9.1 1,393.6 1,267.4
572.7 617.6 624.6 608.7
751.0 820.5 854.5 698.0
152.0 156.0 163.4 172.3
143.3 149.1 150.4 148.5
2,574.5 2,625.9 2,616.1 2,625.2
823.2 822.7 B23.8 B802.5
1,010.2 1,008.0 1,007.8 1,027.1
192.1 210.7 229.0 237.5
295.5 283.3 292.6 291.9
1,808.6 1,836.1 1,841.7 1,808.6
802.8 810.2 813.6 B40.4
1,171.4 1,184.1 1,181.7 1,184.9
861.7 859.9 861.8 878.3
2,474.5 2,468.3 2,4B2.4 2,520.9
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SECTION 6. — Continued — suite

Sept, Oct Nov.T béc. P
TABLE — TABLEAU 5. — Concluded ~ fin 1972
Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation 1,286.7 1,299.0 1,297.9 1,297.5
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de l'automobile ....c.cvvveininnenaannass 1,003.7 996.8 966.9 983.9
Inventories held: raw materials, at end of month — Stocka détenus:
matidres premi2res 2 la fin du mois:
Consumer goods — Bien de consommation
Non durable — Non durables ...cc.vviiniiniinineitnnasnernennnans 704.7 722.7 723.5 737.1
Durable — Durables .........cuvcvrvrurnnsasrsnncananncacanaonnnnn 283.0 289.6 290.7 301.9
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 434.8 433.9 430.9 434.1
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
R (ETATE TUENT S s g AR S, e B R S R SR R B b Y73 374.8 379.0 381.7
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tures intermédialres ......ccviaiineietanitirasecenesterananan 1,141.2 1,147.0 1,169.7 1,182.4
Export-based industries — Industries orientées vers 1l'exportation 548.2 566.2 575.2 579.1
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de l'automobile .......ci.cvevvvanennen. 307.1 319.7 309.4 324.7
TABLE — TABLEAU 6.
Manufacturers' inventories held: goods in process and finished
products, by economic use classificstion — Stocks détenus:
produits en cours et produits finis, par groupe d'utilisation
économique
($'000,000)
Inventories held, at end of moath — Stocks détenus 3 la fin du mois:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables .........cccinvniiinninnnans v oo m. 191.7 192.0 199.5 201.4
Durable — Durables ........cvevisuvececnransrrnanasane oS 0 o B0 232.7 235.8 241.2 253.3
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .,..... 0086100 THGo 3 816.7 822.6 835.2 823.6
Construction materials and components — Matériaux et &léments de
construction ....... ..., L | e (10 080 g B0 oS I N 322.7 323.9 318.9 32058
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tures intermédiaires .........ciiiiineeinniiaranenen 487.7 482.8 472.3 467 .7
Export-based industries — Induatries orientées vers 1'exportation 311.9 313.3 317.2 3216
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ..........scevevvnvnnann 261.8 264.6 270.0 28R 1
Finished goods — Produits finis
Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables .............c.cu... ST A S 912.3 921.3 918.8 870, 1
Durable — Durables ........ccveevvcinnnanns P oo o okl 287.1 284.9 281.6 285.2
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 283.0 282.0 278.1 278.7
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
construction ........ 500 309k g0 o0 ap 0% o dA o Foob A et s oo o oo 281.8 283.1 279.3 289.4
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tures intermédiaires ................iiaun 845.5 838.5 840.3 870.8
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 426.6 419.4 405.5 396.8
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de l'automobile ...................00.n. 434.8 412.5 387.6 377.1
TABLE — TABLEAU 10, Déc. 1972 Sheep and lamb skins {thousand dozens) —
Raw hides, skins and finished leather — Peaux de moutons et d'agneaux (milliers
Peaux et cuirs verts et cuir fini de douzaines) .....c..convennsacacennasns x
Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux
Receipts — Arrivages (L0 TS 6 IR e, 550 - - 5 oc coqo 0o 008880 db 16.2
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins All other (thousands) — Toutes autres
(i T H Do o o e « oo Segerofe b 203.0 (mL11L1ErS) .ovevirencvrerononnneanaonnoe ot
Sheep and lamb skins (thousand dozens) = Production of finished leather — Production de
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers cuir fini
de douzaines) ................. z CELREE: 15 ¢/ Cattle leather — Cuir de vache
Wettings — Trempages Sole (thouvaand pounds) — A semelle (mil-
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins liers de livres) .....cceeecesenvveasacas 330.3
(MELLIE@IE) v nvveoromenscoenncuonnsnonses 205.2 Upper (thousand square feet) — A tige (mil-
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — liers de pieds carrés) ......c.ccavaveva- 5,716.6
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers Glove and garment (thousand square feet) —
de douzaines) ..........cc00uuus g x A gants et 3 vetements (milliers de pieds
Stocks CABLARIN & 2. S P - S0 212.5
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovians Splits, all types (thousand square feet) —
(s e el P e . e o S R e e felee 186.0 Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 1,994
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de All other (thousand square feet) — Tout
veaux et vachettes (milliers) ........... 114.4 autre (milliers de pleda carrés) ........ 166,50
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SECTTON 6, — Continued ~ suite

TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin

Sheep and lamb leather (thousand dozens) —
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de

douzaines) .. .uv.'eu oiipe.oen .. B, S D LY
x Confidential - Confidentiel.

TABLE — TABLEAU 11.
Production of leather footwear (thousand
pairs) — Production de chaussures en cuir
(milliers de paires)

Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et
PLUB) tuevnvnieraanoonrsrincanacarcsaassnanas
Women's (size &4 and up) — Femmes (pointures &4
et plus) .....
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures moins
de 6)
Girls' (under size 4) — Filles (pointures moins

P S S R e RN R

e mOR . e OO . 0 B o SR Yeasiaiaiel oo 2
Infants' and "Little children's' — Enfants et
DEBES ..o vvo o onlnsalage . ST oRRale o o oase o o 0 0ieiBleie @

Total all kinds — Total, tous genres
Boots and shoes with leather or fabric uppers —
Bottines et souliers avec tiges en cuir ou en
étoffe
Total slippers, moccasins and felt footwear —
Total pantoufles, mocassins et chaussures en
gt rg .
Arhieria Faotmmr = Chougdevas athlitiques .. ..

cereaseass

e o BT TR SIS 5 - SRR O L R

LAMLE = [ARLEAW 13,

Primary irun and steel (thousand tons) -
Fer et acler, formes primaires (milliers
de tonnes)

Primary production — Production primaire
Pig iron — Fonte en BUEUSES ........ce0uneess
Ferro-alloys — Ferro-alliages
Steel — Total — Acler ..........cineenn
Ingots — Lingots ......... B e T e et tehe
Castings — Moulages .....ccoececacanvaccans
Shipments of steel to consuming industries —
Expéditions de formes d'acier aux industries
consommatrices
Automotive and aircraft — Industries de
1'automobile et des avions .......coceeven
Agricultural — Agricoles
Building construction — Batiments ...........
Containers — Récipients ....
Machinery snd tools — Machines et outils ....
Wire, wire products and fasteners — Fil mé-
tallique et produits et agrafes ...........
Natural resources and extractive industries -
Ressources naturelles et industries ex-
tractives ........
Other metal stsmping and pressing — Autres
estampage et pressage des métauX ..........
Railway operating — Exploitation ferroviaire
Railway cars and locomotives — Matériel rou-
lant de chemin de fer ..
Shipbuilding — Construction navale

cecsrresmnessatecacen

B R R R Y

P P I R R

ceserecanvae

Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ...........
wWholesalers and warehouses — Grossistes et
entrePdts .. ..cevsesrsaravrssarasasresraars

Hiscellaneous — Divers ........vvv.e.

Exports of steel shapes — Exportatioms de
formes d'acler ....

@ot total shipments of steel shapes — Total
net, expéditions de formes d'acier ........

sssermstsesnsasanasncuen

o 1908

Déc. 1972

830
1,413
185
228

232
2,953

2,241

Nl .

1974

796.9
19.8
1,138.3
112207
15.6

110.4
21.3
120.4
24.6
24.9

SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 1, b
Electric power — Energie électrique
('000,000 kwh.)

Net generation — Production nette
Hydraulic — Hydraulique .....cc.vnvunveiianns
Thermal — Thermique ovcicovvvsssecoisaoncsss
e I e = M, e
Utilities — Services d'utilité publique .....
D Y s T e R | s Sl PR S S S R

Net exports — Exportations nettes .............
Made available — Disponible

TOEAEN &, . . ¢ cslaltis oo slie s4m = ofshagatl SHolbl one /s agals syal
Primary — Primaire ........cc..00000000000ns
Secondary — Secondaire ..........0..00..0 A

TABLE — TABLEAU 2.
Electric power available, by province -

Enerpic électrique disponible, par pro-
vince

('000,000 kwh.)

Ganada™ . ... gl . Feol. el 3 T
Newfoundland — Terre-Neuve .......covsusensas
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard
Nova Scotia — Nouvelle-ECOS8€ ......ucvveonss
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...........
QUEBLC & ol oo ol o 0a
Ontarfo ....
MandEoba .. .00 ... B B e .
Saskatchewan ........
AlDErta ......ccr-c0vrrrcnrrecssiasccconbaroe
British Columbia — Colombie-Britannique .....
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O.

Remaraaan

TAHLE — TABLEAU 5.
Refined petroleum products (thousand
barrels) — Produits raffinés du pétrole

(en milliers de barils)

Refinery receipta — Total — Arrivages aux
raffineries ... ..-.-.
Production of saleable products — Production
vendable
All products — Total — Tous produits ........

Motor gasoline — Essence & moteur ........ oo
Heavy fuel oil — Mazout lourd .......... 0090
Diesel fuel oil — Huile diesel ..............
Light fuel oil — Mazout léger ........... R
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Asphalt — Asphalte ................ o o B
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
liquéfiés ....... . N . MK g |

All other products — Tous autres produits ...
Net sales in Canada — Veutes nettes au Canada

All products — Total — Tous produits
Motor gasoline — Essence ¥ moteur ...........
Heavy fuel oll -~ Mazout lourd ...............
Diesel fuel oil — Huile diesel ...
Light fuel oil — Mazout léger .........
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Asphalt — Asphalte ............... «
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole

T T3 3 € R P T T PR TR R

All other products — Tous autres produits ...
Closing inventories — Stocks de fermeture
All products — Total — Tous produits ........
Motor gasoline — Essence A moteur .....
Heavy fuel oil — Mazout lourd ...............
Diesel fuel oil — Huile diesel ...
Light fuel oil — Mazout léger ............. ™
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Asphalt — Asphalte ..............
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
liquéfiés - (U 1
All other products — Tous autres produits ...

Déc.P 1972

17,017
6,143

23,160
20, 269
2,891

584

22,575
22,136
439

Déc.P 1972

22,575
507
31
453
534
7,609
7,450
1,102
646
1,250
2,941
52

Nov. 1972

47,244

48,951
16,024
10,715
5,461
10, 021
1,557
1,138

499
3,536

50, 551
15,318
10, 785
5,178
13, 694
1,474
1,186

506
2,410

105, 088
21, 843
14,429
14, 555
35,082

3,995
1,935

425
12,824



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES
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CHRONOLOCIQUES NON DESAISONNALISEES — fin

SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 1. Déc. 1972
Value of retail trade — Valeur du commerce
de détail
($' 000, 000)
By type of business — Par genre de commerce
Grocery and combination — Epiceries et épi-

cerieg-boucheries ................ .o i 786.7
All other food stores — Tous les autres ma-

asi s disatantalael. 4 . .. Ll 61.'5
General marchandise store — Magasins de mar-

chandises ZENETAUX «..-vcoveuereeurniarene, AL
General stores — Magasins généraux ..... oo 70.8
Department stores — Grands magasins ......... 547.2
Variety stores — Bazars ........ 98.2
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 411.1
Garages and service stations — Garages et

EEationoMic seavtice X... ..o s .. .. 5.0 244.4
Clothing stores — Habillement — Total ....... 226.6

e nitia. — RHOTRRRIEE Sl . . N e L . o . LR b 111

Women's — Femmes «.....0.0veusve o oo s oFenllr. 86.1

Family —“Eamiflle -°% - .oa . W ..o, 0in . KT 69.0
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 45.1
Hardware — Quincaillerie ........ oo L L .ot 48.3
Furniture and appliances — Meubles et appa-

Rel IS - hor. - 102.1
Fuel dealers — Marchands de combustibles .... 82.6
Drug stores — Pharmacies ......... v BT 112.9
Jewellery stores — Bi jouteries ....... veeaans 66.7
All other trades — Tous autres magasins ..... 636.4

By province — Par province
Newfoundland — Terre-Neuve ....... .......... 65.1
Prince Edward Island — fle-du- Phisice Jlhard 16.5
Nova Scotia — Nouvelle-EcoSse - :-.eococnon.n. 1.2
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 94. 6
Québec ...... B e Rl o < aar v S R 890.9
DS . 3 ..l e ) B 1,419.7
Manitoba ........ S B o iEmeaees W § 1552
Saskatchewan ...-e.ccvvvcon L T s 5 e 130.4
T v T R RS I . P 308.2
British Colombia — Colombie- Britannique ..... 453.7
All provinces — Total — Toutes les provinces 3,667.4

SECTTON 12.
TABLE — TABLEAU 6. Déc. 1972
Shipping and canal traffic (thousand short
tons) — Transports maritimes et trafic des
canaux (milliers de tonnes courtes)
Total cargo handled ~ Total des cargaisons
manutentionnées
HAIRISESa0. -F. 5, S v AR, o . o T e 944
Saint John ~ Saint-Jean ...... oo b o G b o 1,141
QUEREE ... .. o TR, T VN S - 1,408
Montréal ...... Lo, . . AN L I 2,200
TOCONEQ . S B ., . o c.id = Rk TR © o ool o - 619
VYBEncouver .. WEa. . noom T o T S 3,298
All ports —~ Tous ports . ...c.covvvveacncnne 25,490
International seaborne shipping — Navigation
océanique internationale
Cargo loaded — Chargements .................. 9,775
Cargo unloaded — Déchargements .............. 68733
Totgl *. .p~ v el - . . 16,508
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 8,982
SECTION 13.
TABLE — TABLEAU 5. Déc. 1972
Life insurance sales — Souscriptions
d'assurance-vie
($'000,000)
Individual insurance — Assurance individuelle
Ganada i-.loend ol kel iE o . L e 1,053. 86
Newfoundland — Terre-Neuve ................ 11.74
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-
EQBOMALaNE - . .. - B . T8 el O, . gl 3.46
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... . I 28. 55
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... i 20.07
Québec .......c..0..0n S e N 360. 95
CIREABIO o oo - B | RN, F T, . SR A 366. 88
Magitoba VU5 1. o Wieg oo ] - - -AEREE. S 38. 04
SREka CCNEWAD feopl. - - Tofuaittor. SEM. .. 8 5 <o 28.23
ARBartE oo ¢ ¢ 5. o Han e o . S o & 9. 84
British Columbia ~ Colombie-Britannique ... 101.10
Group and wholesale insurance — Total — Assu-
rance de groupe et collective ............... 968.0
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